
T he transparency of glass makes it possible for me to de-
pict several levels of thought and experiences through one

picture,” explains Nabo Gass in describing his artistic use of a
material that caught his fascination at a very early age.

In 1973, the 19 year-old began studying glass painting at the
world-renowned Wilhelm Derix workshop on glass painting
in Taunusstein, Germany. In addition to techniques, such as
adding color, etching, sand blasting and leaded glazing, cre-
ative work had truly taken hold of him. Initially, his artistic
drive expressed itself in painting. However, his zealousness 
finally encouraged him to include the transparency of glass in
his creative work. 

In his early works, opaque and clear glasses were placed in
lead cames in traditional patterns. Then, the transparent zones
began to stretch out further. Exact geometries gave way to soft-
er, spontaneous shapes that replaced the lead cames with the
glass fusing technique. Gass now uses a brush or spatula to ap-
ply up to four layers of a pulverized colored glass paste to a
glass substrate. At peak temperatures of as high as 840 degrees
Celsius, the layers of the paste that were applied interblend
rather than melting together. 

This is where specialized B 270TM glass from schott
comes into play. Because the coefficient of expansion of this
flat glass fits in best with the color glass masses that are added,
Gass insists on using only this product for the substrates. The
interesting thing is that highly transparent B 270TM glass is not
only part of the broad range of schott architectural and de-

E s ist die Transparenz des Glases,
die es mir ermöglicht, mehrere

Gedanken- und Erlebnisebenen in ei-
nem Bild darzustellen.“ Mit dieser
Aussage beschreibt Nabo Gaß seinen
gestalterischen Umgang mit einem
Werkstoff, der ihn schon früh be-
schäftigte.

1973 beginnt der 19-Jährige eine
Glasmalerlehre bei der weltbekann-
ten Werkstätte für Glasmalerei Wil-
helm Derix in Taunusstein, Deutsch-
land. Neben den technischen Vor-
gängen wie Färben, Ätzen, Sand-
strahlen oder Verbleien lassen ihn die
kreativen Abläufe nicht los. Der
schöpferische Drang entlädt sich zwar
zunächst in der Malerei. Dann packt
ihn jedoch der Eifer, die Transparenz
des Glases in dieses Schaffen einzu-
binden. 

In Nabo Gaß’ frühen Arbeiten sit-
zen noch nach traditionellem Muster
opake und klare Gläser in einem Blei-
rutennetz. Dann wächst die Ausdeh-
nung der transparenten Zonen. Die
strengen Geometrien weichen freie-

ren Formen, die das Bleirutennetz
über die Technik der Fusingglas-Me-
thode verdrängen. Mit einer pulveri-
sierten Farbglaspaste malt Gaß mit
dem Pinsel oder Spachtel in bis zu
vier Schichten auf die Trägerglas-
scheibe. Bei Spitzentemperaturen von
bis zu 840 Grad Celsius werden die
aufgetragenen Pastenlagen mitein-
ander und nicht ineinander ver-
schmolzen. 

An dieser Stelle kommt das Spe-
zialglas B 270TM von schott ins
Spiel: Da sich die Ausdehnungsko-
effizienten dieses Flachglases am bes-
ten mit der hinzugefügten Farbglas-
masse vertragen, bevorzugt es Gaß
ausschließlich für die Trägerscheiben.
Interessant ist dabei: Das hochtrans-
parente B 270TM zählt nicht zur um-
fangreichen Palette der schott Ar-
chitektur- und Designgläser, sondern
wird für optische Anwendungen wie
etwa Linsen eingesetzt.

Die beschriebene Technik wird
kombiniert mit einem weiteren foto-
technischen Sandstrahlverfahren. Da-
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Dr.  Hans-Peter Schwanke

Worlds of Adventure in Glass
Erlebniswelten aus Glas

The work of the German glass sculptor Nabo Gass links innovative finesse with the highest standards for creativity.

He ranks as one of the few courageous artists who dare to work with translucent types of image carriers.

Das Werk des deutschen Glasbildners Nabo Gaß vereint innovative Raffinessen mit hohem kreativen Anspruch.

Er zählt zu den wenigen mutigen Künstlern, die sich mit dem lichtdurchlässigen Bildträger auseinandersetzen.



Kunst
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»Whole day holiday«: The artworks in the foreground that bear this title are

examples of the clever techniques that the German glass artist Nabo Gass,

who paints with pulverized color glass paste, uses.

»Whole day holiday«: Die so benannten Kunstwerke im Vordergrund sind

Beispiele für die raffinierte Technik des deutschen Glaskünstlers Nabo Gaß,

der mit pulverisierter Farbglaspaste malt.
Photo | Foto : F. Widmann
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sign glasses, but is also put to use in optical applications, such
as lenses.

The technique described here is then combined with an-
other photographic sandblasting technique. Here, a photo-
graphic image is projected onto a pane of glass. The unexposed
areas that are not covered up by a compound can then be
processed using a sandblaster. When the compound is re-
moved from the pane, the image that was transferred photo-
graphically onto the glass can be seen. 

Regardless of the technique he selects, the artist always re-
mains in complete control. The illustration of his unadulter-
ated signature is extremely important to him. For this reason,
Gass insists on performing all of the steps involved in his work
himself – from initial designs to mounting – at his spacious
gallery studio on the shores of the Rhine River in Wiesbaden. 

With pictures made of glass, three layers are applied after
each other. The glass painting is found inside, flanked by sand-

Art

BIOGRAPHY OF NABO GASS

Nabo Gass was born in Ebingen, Germany, in 1954.

Following his education to become a glass painter, he

studied at the »Freie Kunstschule« in Wiesbaden and

the »Hochschule der Künste« in Berlin. Today, the artist

lives and works in Wiesbaden. Excerpts from his work

include:

Awards

1983 Kunstfonds, Bonn

1999 New Glass Review 21, Corning Museum, New York

2000 Innovation Prize at Glastec, Düsseldorf

Works for Public Places

Metro GlassTech, New Zealand

etam Retail Services, The Hague, The Netherlands

Ernsting Art Collection, Coesfeld, Germany

Aventis Pharma, Bad-Soden, Germany

Via Publica and Kurhaus, Wiesbaden, Germany

Deutsche Pfandbriefbank, Frankfurt, Germany

Deutsches Museum für Glasmalerei, Linnich

Exhibitions since 2000

2000 German Museum of Glass Painting, Linnich

2002 Nabo Gass à la Sorbonne, Paris

2003 Galerie Hedi Ernst, Aarwangen, Switzerland

2003 Städtische Galerie Lörrach, Germany

2004 Burgau Castle, Düren, Germany

2004 Holland Art Fair, The Hague, The Netherlands 

2006 Galerie Mariska Dirkx, The Netherlands

azahart, Palma de Mallorca, Spain

Kunstverein Münsterland, Germany

The creative process causes sweat (below), the result is exciting (above):

Beautiful, even rumpled in the heat of an oven (»Short Moments«). The winter

scene »Awakening« (1.90 m x 1.90 m) was created from sandblasted glass.

Der Kreativprozess ist schweißtreibend (unten), das Ergebnis spannend (oben):

Auch in Ofenhitze Zerknülltes (»Short Moments«) trägt Schönheit. Die Winter-

szene »Erwachen« (1,90 m x 1,90 m) entstand durch sandgestrahltes Glas.
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blasted panes. In this way, picture themes overlap much like
thought processes. The subjects for the glassy worlds of ad-
venture are taken from everyday life. Shapes that originate in
nature move lively to correspond with the landscapes that
shine through them. A commentary on current events is pre-
sented much like a film. Virtuosic and expressive shapes often
swing between concrete and abstract natures and strong col-
ors support the elegance of the structures. The viewer is forced
to shift his glance between the glassy layers and what can be
seen behind them. It is, thus, possible to comprehend what is
on the surface and in the background. 

The glass works of art created by Nabo Gass offer worlds
of adventure that are rich in content. His plea to view things
in a differentiated manner is at the center of his extremely prag-
matic contribution to modern glass art. In any case, Gass is
keen to retain a clear, yet critical view of what matters and the
dialogue that results from it.                                              < |

caroline.wimmers@us.schott.com

täglichen Erleben. Lebendig bewegt
erscheinen phantasiereich der Natur
entsonnene Formen, die mit der
durchscheinenden Landschaft da-
hinter korrespondieren. Dazwischen
schiebt sich filmartig ein Kommentar
zum Geschehen der Zeit. Teils virtu-
ose, ausdrucksstarke Formen pendeln
zwischen Gegenständlichkeit und
Abstraktion. Kräftige Farben unter-
stützen die Eleganz der Strukturen.
Der Betrachter wird angehalten, zwi-
schen den gläsernen Schichtungen
und dem Dahinter zu wechseln. So
kann er Vorder- und Hintergründiges
erfassen. 

Die Glaskunstwerke von Nabo
Gaß bieten gehaltvolle Erlebniswel-
ten. Der Kern seines sehr spezifischen
Beitrages zur zeitgenössischen Glas-
kunst besteht aus einem Plädoyer für
differenzierte Betrachtungsweisen.
Gaß ist bestrebt, den klaren, zugleich
kritischen Blick für das Wesentliche
sowie den Dialog darüber nicht aus
den Augen zu verlieren.                < |

caroline.wimmers@us.schott.com

Kunst

bei wird eine fotografisch fixierte An-
sicht auf eine Glasscheibe projektiert.
Die unbelichteten, nicht mittels einer
Masse abgedeckten Partien lassen an-
schließend die Bearbeitung mit dem
Sandstrahler zu. Nach Ablösung der
Deckmasse von der Scheibe ist das
Motiv fotografisch genau ins Glas
übertragen.

Bei all den angewandten Techni-
ken bleibt der Künstler selbst Herr
des Verfahrens. Die Illustration seiner
unverfälschten Handschrift ist ihm
wichtig. Daher führt Nabo Gaß auch
sämtliche Arbeitsgänge vom Entwurf
bis zur Montage der Werke eigen-
händig in seinem großzügigen Em-
porenatelier am Wiesbadener Rhein-
ufer aus. 

In den Glasbildern sind drei La-
gen hintereinander geschichtet. In-
nen liegt die Glasmalerei, flankiert
von den sandgestrahlten Scheiben.
Ähnlich wie Gedankengänge über-
lappen sich auf diese Weise Bildthe-
men. Die Sujets für die gläsernen Er-
lebniswelten resultieren aus dem all-

BIOGRAFIE NABO GASS

1954 wird Nabo Gaß in Ebingen, Deutschland, geboren.

Nach einer Ausbildung zum Glasmaler studiert er an

der Wiesbadener Freien Kunstschule und der Hoch-

schule der Künste Berlin. Heute lebt und arbeitet der

Künstler in Wiesbaden. Auszüge aus seinem Werk:

Auszeichnungen

1983 Kunstfonds, Bonn

1999 New Glass Review 21, Corning Museum, New York

2000 Innovationspreis Glastec, Düsseldorf

Arbeiten im öffentlichen Raum

Metro GlassTech New Zealand

etam Retail Services Den Haag, Niederlande

Kunstsammlung Ernsting, Coesfeld, Deutschland

Aventis Pharma, Bad-Soden, Deutschland

Via Publica und Kurhaus, Wiesbaden, Deutschland

Deutsche Pfandbriefbank, Frankfurt, Deutschland

Deutsches Museum für Glasmalerei, Linnich

Ausstellungen seit 2000

2000 Deutsches Museum für Glasmalerei Linnich

2002 Nabo Gaß à la Sorbonne, Paris

2003 Galerie Hedi Ernst, Aarwangen, Schweiz

2003 Städtische Galerie Lörrach, Deutschland

2004 Schloss Burgau, Düren, Deutschland

2004 Holland Art Fair, Den Haag, Niederlande 

2006 Galerie Mariska Dirkx, Niederlande

azahart, Palma de Mallorca, Spanien

Kunstverein Münsterland, Deutschland

Autumn leaves: Using a spatula and a template, Nabo Gass carefully applies glass

powder to special glass from SCHOTT. This work will be fired, when finished.

Herbstlicher Blätterwald: Mit Spachtel und Schablone platziert Nabo Gaß akkurat Glas-

mehl auf SCHOTT Spezialglas. Das Werk wird zum Abschluss gebrannt.

P
h

o
to

|
F

o
to

 :
F
. W

id
m

a
n

n
/

s
c

h
o

t
t

a
g



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Gray Gamma 2.2)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (Europe ISO Coated FOGRA27)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.1000
  /ColorConversionStrategy /sRGB
  /DoThumbnails true
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo false
  /PreserveFlatness false
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Remove
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
    /Arial-Black
    /Arial-BlackItalic
    /Arial-BoldItalicMT
    /Arial-BoldMT
    /Arial-ItalicMT
    /ArialMT
    /ArialNarrow
    /ArialNarrow-Bold
    /ArialNarrow-BoldItalic
    /ArialNarrow-Italic
    /ArialUnicodeMS
    /CenturyGothic
    /CenturyGothic-Bold
    /CenturyGothic-BoldItalic
    /CenturyGothic-Italic
    /CourierNewPS-BoldItalicMT
    /CourierNewPS-BoldMT
    /CourierNewPS-ItalicMT
    /CourierNewPSMT
    /Georgia
    /Georgia-Bold
    /Georgia-BoldItalic
    /Georgia-Italic
    /Impact
    /LucidaConsole
    /Tahoma
    /Tahoma-Bold
    /TimesNewRomanMT-ExtraBold
    /TimesNewRomanPS-BoldItalicMT
    /TimesNewRomanPS-BoldMT
    /TimesNewRomanPS-ItalicMT
    /TimesNewRomanPSMT
    /Trebuchet-BoldItalic
    /TrebuchetMS
    /TrebuchetMS-Bold
    /TrebuchetMS-Italic
    /Verdana
    /Verdana-Bold
    /Verdana-BoldItalic
    /Verdana-Italic
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages false
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 150
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages false
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 150
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages false
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects true
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e55464e1a65876863768467e5770b548c62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc666e901a554652d965874ef6768467e5770b548c52175370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents suitable for reliable viewing and printing of business documents.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA (Utilizzare queste impostazioni per creare documenti Adobe PDF adatti per visualizzare e stampare documenti aziendali in modo affidabile. I documenti PDF creati possono essere aperti con Acrobat e Adobe Reader 5.0 e versioni successive.)
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020be44c988b2c8c2a40020bb38c11cb97c0020c548c815c801c73cb85c0020bcf4ace00020c778c1c4d558b2940020b3700020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken waarmee zakelijke documenten betrouwbaar kunnen worden weergegeven en afgedrukt. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /DEU <>
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AllowImageBreaks true
      /AllowTableBreaks true
      /ExpandPage false
      /HonorBaseURL true
      /HonorRolloverEffect false
      /IgnoreHTMLPageBreaks false
      /IncludeHeaderFooter false
      /MarginOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /MetadataAuthor ()
      /MetadataKeywords ()
      /MetadataSubject ()
      /MetadataTitle ()
      /MetricPageSize [
        0
        0
      ]
      /MetricUnit /inch
      /MobileCompatible 0
      /Namespace [
        (Adobe)
        (GoLive)
        (8.0)
      ]
      /OpenZoomToHTMLFontSize false
      /PageOrientation /Portrait
      /RemoveBackground false
      /ShrinkContent true
      /TreatColorsAs /MainMonitorColors
      /UseEmbeddedProfiles false
      /UseHTMLTitleAsMetadata true
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /BleedOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /ConvertColors /ConvertToRGB
      /DestinationProfileName (sRGB IEC61966-2.1)
      /DestinationProfileSelector /UseName
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements true
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MarksOffset 6
      /MarksWeight 0.250000
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PageMarksFile /RomanDefault
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /UseDocumentProfile
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [600 600]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice




